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K é z i r a t o k , a m e l y e k n e m 
a d a t n a k v i s s z a i d e k ü l -
d e n d ő k : „ M U R A V I D É K 
s z e r k e s z t ő s é g e M u r s k a 
S o b o t a , A l e x a n d r o v a c . 
:-: : - : 202. s z á m . :- : :-: 

P o s t a t a k a r é k 
s z á m l a s z á m a 12980. 

L a p t u l a j d o n o s : 
K Ü H Á R I S T V Á N . 

Politikai, gazdasági és társadalmi hetilap. 

M e g j e l e n i k m i n d e n va -
sárnap . E l ő f i z e t é s i ára 
n e g y e d é v r e b e l f ö l d ö n IS 
dinár, k ü l f ö l d r e 18 D i a . 
A m e r i k á b a 20 Din. Hir-
d e t é s i ár • c m - k é n t : 
s z ö v e g k ö z t é s nyllttér 
1-50 dinár, r e n d e a 1.— 
Din., apróh irde téa 0-7f 
Din. é s a z i l l e ték . Több-

s z ö r i n é l e n g e d m é n y . 

V I I I . É v f . sirska Sobota, Í929. február 24 8. Szám. 

Ki a keresztény 7 
Irta : Ág. h. evang. lelkész. 

A „Népújság" negyedik szá-
mában a vezércikk helyén öles 
betűkkel hirdeti: „A szlovén vi-
dék egyetlen keres tény irányú 
magyar hetilapja a Népújság.". 

Hát valóban, csak a „Nép-
újság" volna keresztény lap ? Pe-
dig Prekmurjénak van még egy 
magyarnyelvű hetilapja, a „Mura-
vidék". Szerintem erre sem lehet 
azt mondani, hogy pogány irányú 
volna, hanem ez is teljes egészé-
ben keresztény irányú lap. 

Cikkemben nem akarok sen-
kivel polemizálni, hanem csupán 
megakarom mondani úgy a „Nép-
újság" szerkesztőségének, mint a 
prekmurjei népnek, hogy ki a 
keresztény. 

Mindazon emberek kereszté-
nyek, akik Krisztus nevére meg 
vannak keresztelve. A keresztény 
ugyan nem csupán a látható egy-
házba való felvétel aktusa, ha-
nem azoknak közösségébe is, akik 
a Krisztus által szerzett üdvösség 
javaknak birtokában vannak. En-
nél fogva a „Népújság" nem sa-
játíthatja ki magának a keresztség 
jelzőt, mert azt hiszem, hogy nem 
csak a római katholikusok a ke-
resztények, hanem az evangéliku-
sok és egyéb Krisztust imádó val-
lásfelekezetek is. 

Mikor a keresztes háborúkba 
zúdította keletre a népeket a pá-
pák parancsa ; mikor vezekelve 
könyörgött bocsánatért, a hideg 
tornácon várakozva, a pápa előtt 
a német császár; mikor Velence 
főterén úgy lépett paripája ken-
gyelébe a római pápa, hogy lá-
bát előbb az előtte térdeplő csá-
szár nyakára tette, mikor koronát 
osztott, koronát fosztott a feje-
delmek közt s országokat sújtott 
kegyetlen átkaival; mikor fejért 
hármas koronát helyez, annak je-
léül, hogy övé a kulcs hatalma 
mennyen, földön és poklon, talán 
akkor lehetett legkevésbé mondani, 
hogy ime ez az igaz : kereszténység. 

A keresztény ember minden 
körülmények között megtartja Jé-
zus parancsát: szeressed feleba-
rátodat, mint önmagadat. Keresz-
léayek nemcsak egy hitvallás kö-
vetői lehetnek, hanem azok is ke-
resztények, akiket eretnekeknek hív-
nak az »igaz hitűek" és akiket „Isten 
nagyobb dicsőségére" üldözik. 

Vigyázzunk tehát és ne sa-
játítsuk ki egyedül önmagunknak 
a keresztény nevet, legyünk másr<k 
megítélésében türelmesek, óvato-
sak és alázatosak. 

Igazi keresztény az, akinél a 
Krisz'us akarata uralkodik, aki 
benső készséggel teljesíti Krisztus 
akaratát, aki megadja Jézusnak 
és Istennek a magasságban a di-
csőséget azzal, hagy teljes erővei 
törekszik tökéletessé lenni, aki 
ápolja a földön a békéi, gyako-
rolja az emberek iránt a jóakara-
tot, a legszigorúbb felfogás szerint: 
szereti még ellenségét is. 

Ez a kereszténység. Ez nem 
rabol kincseket, hanem boldog-
ságot oszt, nem ellenségként zú-
dítja egymásra a kölönböző val-
lás felekezeteket, fhanem szeretet 
gyakorlására egyesíti az ellensé-
geket is, nem kevélységet gerjeszt, 
hanem alázatosságot követel. 

Az igazi keresztény ember 
bármely vallás felekezethez tartozó 
emberben felebarátját látja; min-
den igaz keresztény egyház fel-
adata az, hogy templomaiban a 
lélek Istenét és a testvéri szerete-
tet hirdess«. A keresztény ember 
vallásossága akkor igazi, ha nem 
szorul csupán a templom négy 
fala közé, ha nem merül ki külső 
szertartások elvégzésében, hanem 
a kereszténység parancsát belevi-
szi az élet forgatagába és mindi n 
életnyilvánulásba belekapcsolja an-
nak nemességét. 

A keresztény vallás nem a 
rejtett erdők, csendes barlangok 
világtagadó lemondásába, n e r a 
szertartásos élet külsőségei közé 
hív bennünket, hanem arra szólít 
fel, hogy járjunk szeretetben és 
igazságban, úgy mindennapi mun-
kánkban, mint az emberekkel va-
ló érintkezésünkben és vigyünk oda 
szívjóságot és léleknemességet. 

Tehát nincs különbség Krisz-
tust így, vagy amúgy imádó em-
berek között, mert mindnyájan 
keresztények vagyunk. Tehát nincs 
különbség újságok között sem, 
habár az egyiket katholikusok és 
a másikat evangélikusok szerkesz-
tik is, avagy adják ki. 

Amikor pedig az ember az 
élet túlsó partján megérkezik, nem 
kérdezik : melyik templomban 
imádkoztál és melyik szertartás 
szerint imádtad Krisztust és Is-
tent? De az örök bíró bizonyára 
megkérdezi ; vájjon a Krisztus pa-
rancsai szerint éltél-e? 

Egy tudós és vallásos ember, 
Wesley János egyszer álmot lá-
tott. A pokol kapujánál állt és 
megkérdezte : 

— Vannák-e itt katholikusok? 
— Igen sokan, — felelték. 
— Hát protestánsok? 
— Ig«n sokan. 
— Hát baptisták és nazaré-

nusok? 
— Azok is sokan. 
Szomorúan ment a menny-

ország kapujához és megkérdezett 
egy angyalt: 

— Vannak-e itt katholikusok? 
— Nincsenek, - volt a válasz. 
— Hát protestánsok? 
— Azok sincsenek. 

— Hát baptisták és nazaré-
nusok? 

— Azok sincsenek. 
Wesley megrendülve kérdezte: 
— Hát akkor kik vannak a 

mennyországban ? 
A felelet igy hangzott: 
— Mindazok, kiknek a föl-

dön drága volt a Krisztus neve, 
kik az ő szellemében éltek és 
dolgoztak és Istennek gyümölcsöt 
hoztak. A földön adott és sok-
szor kevéiyen viselt neveknek 
az égben nincsen jelentőségük. 
Az Isten azokat ismeri meg, kik 
az örökkévalóságot a homlokukon 
viselik. 

Ez Wesley álma. Bár tanul-
nának ebből azok, akik csak 
egyedül magukat tartják keresz-
tényeknek, másokat viszont eret-
nekéknek, pogányoknak. 

Szeretet, óh szólalj meg hát 
minden emberi szívben, jöjjön el 
egyesek önzéssel teli életébe az 
igaz kereszténység lelkülete. 

A szeretet. 
Összefűzöl anyát és gyermeket 
Szemünkbe csalod a gyászkönnyeket 
Az Isten ragy gó csillaga vegy , 
Út inkat mutasd, óh csak el ne hagyj 
Enyhíted a i égő bús lelkeket 
Te égi harmat, édes szeretet. 

A költőnek adsz szárnyat, ihletet, 
Te tüzeled a honfi sziveket. 
Lázba ejted a fiatalokat, 
Ajkukra öntesz izzó szavakat, 
Mit Isten teremtett a Dicső, a Nagy 
Mindennek magva a szeretet, te vagy. 

Atyám ! Te nagyon is jól tudhatod ezt, 
Hogy szeretet nélkül az éiet kedvet veszt. 
A szenvedés sötét vigaszt'lan éjielén 
A iőremény lelkemnek némi gyenge fény. 
Uram I Tőled egyet forrón kérek 
Csak addig éljek míg szerethetek. 

— BABSZY. — 

Politikai hirek. 
A G ö r ö g - j u g o s z l á v tárgyalá-

sok szépen haladnak. A Jugoszlávok 
feltételeiket pontokba foglalva a gö-
rögök most tanulmányozzák. Sima le-
folyású szerződés kilátásba helyeztetett. 

J u g o s z l á v b o l g á r k ö z e l e d é s . 
Jugoszlávia kezdeményező ajánlata 
szerint pacifista békeszerető pdlitikai 
és kereskedelmi szerződést kellene 
kötni, mert mindkét ország agrár ál-
lam és együttmBködésük a világpia-
con haszukra lenne. 

Pápai á l l a m , ha a Népszövet-
ségbe való felvételét kéri, állaadó 
tagságot kap. 

A s z l o v á k n é p p á r t elnöksé-
gét és képviselő klubját összehívta 
Hlinka, hogy ítélkezzenek Juriga és 
Tomanek ügyében, akik Tuka letar-
tóztatás-ral kapcsolatban támadták a 
pártot. Alkalmasiat kizáratoak|a pártból. 

A l e s z e r e l é s t s ü r g e t i k - A 
szociál demokrata internacionálé vég-
rehajtó bizottsága Londonban az euró-
pai nagyhatalmak fegyverkeiéséről tár-
gyalt, a Népszövetség titkárságához 
e táviratot küldte : „A szociáldemo-
krata internacionálé végrehajtó bizott-
sága bizik abban, hogy a leszerelési 
bizottság rövidesen befejezi munkáját." 
A következő ülés Zürih-ben f. é. ju-
lius havában lesz megtartva. 

Spanyolország. Primo de Ri-
•era a legmegbizhatatlanabb módszer-
hez fordult, amellyel az ellenséges-
kedést mesterségesen szítani fogja a 
spanyolok között. Ugyanis a hazafias 
egyesületek tagjait felhivta, hogy je-
lentsék be miadazok neveit, akikről 
tudják, hogy ellenségei Spanyolor-
szágnak. Noi Megkezdődnek a haza-
fias mellrerdesések és az álszentes-
kedéssk. Jólétet, boldogságot adjoa 
nékik,isenki se lesz SpanyolAszág ellen. 

O r o s z o r s z á g . Katonai össze-
esküvést fedeztek fel, melynek élén 
Tukacsevszkij és Szlavcsev táborno-
kok állottak. Céljuk volt : megdönteni 
a mai rezsimet. Tukacsevszkij adju-
tánsa a QPU.-nak elárulta az egész 
tervet. Erre Szlavcsev tábornokot 
meggyilkolták. Tukacsevszkij-t letar-
tóztatták. Trockij megjósolta, hogy 
Oroszországban forradalom lesz, még 
pedig hamarosan és egy ember Napo-
leon módjára fogia v«zetni egész 
Oroszországot. 

Terjessze és olvassa a 
„MURA VID ÉK"-et 



Egy pár szó a 
„ V e n d é g l ő s e g y e s ü l e t e k m a r i b o r v á r m e g y e i s z ö v e t s é -

gének" M Szobotában tartott évi közgyűléséhez. 
Közli : KÜHÁR ISTVÁN, márk. vendéglői . 

A vendéglős egyesületek mari-
bori szövetsége január hó 28.-án M. 
Szobo tában tartotta évi rendes köz-
gyűlését a Türk féle vendéglőben. A 
23 egyesületből 20 egyesület képvi-
seltette magát kiküldöttjei utján, a fő-
ispánt Zalozsnik ipari előadó, a po-
litikai hatóságot Lipovsek jár. főnök, 
az ipar - és kereskedelmi kamarát dr. 
Protner titkár képviselte. 

Oazet elnök megnyitó beszédé-
ben üdvözölte a megjelenteket, s a 
gyűlést megnyitja. Z-ilozsnik a főis-
pán, dr. Pretner pedig a kamara üd-
vözletét tolmácsolja , mire a napirend 
következett. Az elnöki, titkári és 
pénztári jelentés sima lefolyása és a 
napirend egyes pontjainak az új poli-
tikai változás miatti e lmaradása után 
élénk vita fej lődött ki a jövő évi költ-
ségvetésnek a tagsági díjak felemelé-
sére vonatkozó pontja körűi. 

A minden egyes korcsmáros tag 
után f izetendő 80 dináros elnöki ja-
vaslat csakhamar hát térbe szorult, s 
60 dináros javaslata minden zadrugá-
ban támogatásra talált, kivéve két 
p rekói és a D. Lendava ós M. Szo-
bot* vendéglős egyesületeit, kiknek 
nevében Kühár István kiküldött legfel-
jebb az 50 % o s e»e l é shez csak 
azért járult hozzá, mert el kell ismer-
ni a szövetség hasznos tevékenyke-
d ő é t és az a v a l járó kiadásokat . A 
többség a 60 Dináros tagsági d j j 
mellett döntött ; mégis mert a hatá-
rozat nem volt egyhangú, megál lapo-
dásra jutott az a nézett, hogy az utol-
só négy is hozzá játul a 1000/0-os 
emeléshez, feltéve, hogy ae egyesü 
let közgyűlései azt jóváhagyják. 

Ez a határozat annyit jelent, 
hogy pl. a m. szobotai járási korcs-
márosok az eddigi elmért borok hl.-
)e után fizetett egy dinár h-íyelt ket-
tőt fognak fizttni. 

Ha úgy vesszük, az önmeg«dóz-
tatásnak ez a módia és magassága 
nem is olyan terhes egy-egy korcs-
márosra, amikor ezt az összeget sa já t 
érdekének megvédésére fizeti annak 
az intézménysiek, sriply sz ő érdeké-
ben önzetlenül dolg zik Mennyi adót 
és pótadót , vigalmi é% záróra adót 
(s Murszkábsn még politikai őradót 
is) kell muszájból f zetni, melynek a 
ko rc smáros csak kárát valila, hát ak-
kor ne vízesse-e szívesebben az érde-
kében fizetendő ö n s d ó t ? Viszont te-
kintettel kell lennünk arra, hogy a ta-
karékosság nem fukarság, s a szö-
vetségnek ezt hatványozva kellene pél -
daként felállítani. 

Ezzel azonban nem azt akarom 
mondani , hogy a takarékossággal az 
érdek és cél elérésére szükséges esz-
közökre se áldozzunk, ső t l Mégis, 
amikor tudjuk azt, hogy a maribori 
szövetség 23 egyesületet, illetve 2100 
vendéglős és kávést számláló intézmé-
nye az idei költségvetését cirka 
140000.- d inárban irányozza elő, 
szemben a ljubljanai 31 egyesületet, 
illetve 3300 tsgot magában foglaló 
szövetségnek 60.000 dináros költség-
vetésével : akkor szót cm;Ini az ok-
szerű takarékosság mellett anná! ís 
inkább jogos mert S z b v e n i a összes 
korcsmárosainak érdeke csak egy és 
ugyanaz lehet, ergo a két rokonszer-
vezet, mint szövetség csak egyforma 
érdeket szolgálhat, s s cél elérésére 

Í3 csak egyforma eszközöket használ-
hat, egyforma kiadásokkal, s mert ez 
a több romt 120*/0-os költség előirány-
zati kü 'ömbsége , a kűlömben egyfor-
ma intézménynek, erre okot ad. 

(Jövő héten folytatjuk.) 

A cél. 
A verseny paripát 
Egyre hajt ják, v e r i k : 
Érje csak el cél já t ; 
Rajta, rajta, űzik. 

Mi az élei ? Talány ! 
Eltűnik hirtelen, 
Mert a versenypályán 
Szalad, fut szüntelen. 

Mindnyájan rohanunk, 
Előttünk a sík tér, 
S folyton rebeg ajkúak, 
Egy a cél : — a kenyér. 

RÚZSA FERENC 

HÍREK. 
H E T I N A P T Á R . 

FEBRUÁR hó (28 n.) 9. hét 

Hó és hét 
napjai. Róm. kath. Protestáns 

24 
25 
26 
27 
28 

V a s . 
Hétfő 
Kedd 
Szt rda 
Csüt. 

2. R e m i n . 
Géza 
Kor. Margit 
B.Bith ryL 
Roman ap. 

2. M á t y 
Géza 
Sándor 
Ákos 
Elemér 

MÁRCIUS (31 n.) Tavaszalö. 

1 
2 

Péntek 
Szomb. 

Albin ok. 
Szimplic pk. 

Albin 
Lujza 

Időjárás : 
F e b r u á r : Hersche! szerint ck yugati 
szél mellett enyhébb havazással . T a -
paszta la tból : szebb napak . Márc ius 

komor, bo rús idővel kezdődik. 

— E l h a l á l o z á s . Mannheim Jó-
zsef ur 81 év^s m. szobotai la-
kos, Heimer Samu ur helybeli 
kereskedő apósa, e hó 15.-én el-
hunyt. 17.-én volt a temetése. 
Fogadják széleskörű rokonai rész-
vétünket. 

— K ö z s é g i é s v á r o s i n e v e k 
h a s z n á l a t a tárgyában Pov. j. B. 
br. 1861. 22. január 1929, Beo-
grad bó! az a rendelet érkezett, 
hogy tilos a régi nevek haszná-
lata mint pld : Újvidék. Az uj 
név: Novi Szád használandó. 

— Á m u n k a b ö r z e ljubljanai 
bizottsági tagjai f. é. febr. 1.-én 
azt határozták e!, hogy Murszka 
Szobotán „Fiók munkabörzét" ál-
lit fel. A börze megnyiiott a Szlo-
venszka uücában. 

— M o t o r k e r é k s o f f ő r i v i z s -
g á t kell letenni mindazoknak, akik 
170 köbcentiméternél nagyobb 
űrtartalmú kereket vezetnek. A 
vizsga 1929. dee. 31.-éig leteen-
dő. A kérvényt a szreszki p~gla-
vár ur utján a Főispán urhoz'kell 
beterjeszteni és csatolni 5 és 20 
Din. bélyegilletéket, 180 Din. Vizs-
gálóbizottsági dijat. A kérvény-
ben felsorolandó: 1.) Mindkét 
név, foglalkozás és lakhely. 2.) 
Pontos gépada tok : Type, szij v. 
lánchajtásos két v. négyütemü, 
henger szám stb. stb. 3.) Hol, 
kinél tanult a vizsgázandó gép-
kezelést. Csatolandók: Születési 
bizonyítvány, Orvosi bizonyítvány, 
hogy szem, idegrendszer stb. al-
kalmas a gépvezetésére. Erkölcsi 

onyitvársy. Fénykép vizitkártya 
aiaku. Közeiebbi adatokat a szresz-
ki poglavár urnái lehet megtudni. 

— A tul n a g y h ó su'ya Stru-
kócon, Puconcin még néhány köz-
ségben gazdasági épületeket dön-

Szent Sebestyén. 
Irta í KOLOSVÁRINÉ. 

Kedvtelsnül indult a követség Ró-
mába, kedvetlenül, fáradtan jött haza-
felé. A királyfit valami nagy aggoda-
lom bántotta, valami aagy szeren-
csétlenség előérzete, Gergely pedig 
nem magát, hanem a királyfit féltette 
a király haragjának kitörésétől. 

Így jöttek hazafelé. 
Mikor « á r csak egy napi járó-

földre voltak a királyfi nem birt többé 
szívével. Éjnek idején kivezette derék 
lovát a mélyen alvó táborból; azután 
neki a rónának, fel a hegynek, mire 
esteledett, ott volt rég nem látott ga-
lambjánál. 

Karj*iba zárta, csókokkal borí-
totta édev, könr.yázott arcocskáját, 
azután soká »lbeszélgettek, hiszen any-
nyl elmondani valójuk volt. 

J ő későn tértek nyugalomra. 
Éjféltájban zörgettek a ház aj-

ta ján. 
A fogadós ehez hozzá volt szok-

va ; mindjárt meghallotta, felkelt, az 
ajtóhoz lépett és kérdezte: 

- Ki a z ? 
— Egy megkésett ntas — felel-

ték kívülről. 

A fogadós ajtót nyitott. De előbb 
mint csak egy hangot adhatott volna 
magából, ráejtették magukat a hohérok 
és megfojtották. Azután behatoltak a 
házba, az asszonyt fekvőhelyéről von-
szolták le. Egy rémeset sikoltott ; erre 
a hangra felébredtek 0 fiatalok is. A 
királyfi rájuk kiál tot t .a hóhérokre : 

— Emberek, mit akartok itt ? Én 
a királyfi vagyok, parancsolom menje-
tek ianét. 

A hóhérok neki estek, Katica sa 
ját testével igyekezett megvédeni ;' a 
királyfi puszta kézzel dobálta őket ha-
lomra, de egy közülük háta mögé lo-
pódzott, pányvát vetett nyakába, lete-
perték é3 szivenszúrták. A félholt Ka-
tica már nem sok dolgot adott nekik. 

A harc sötétb»n folyt le, csak 
muakájnk végeztével gyújtották meg 
fáklyáikat. 

Ami pénzt, értéket találtak, ma-
gukhoz vették, asután lementek a pin-
cébe, ittak, ami bort meg nem ittak, 
leeregették. Azutáa felgyújtották a há-
zat mind a négy sarkán. 

R«csegve ropogva égett a hatal-
mas faépület és reggelre nem volt be-
lőle más, mint egy füstölgő romhalmaz. 

Reggel a főhóhér jeieatést tett a 
királynak az ítélet végrehajtásáról : 

— Uram királyom, parancsod 
teljesítve vers, & fogadó romh«lmaz, s 
akik alatta vannak eltemetve, aera za-
varják többé lelked nyugalmát. De né-
gyen voltai', egy hatalmas férfi volt 
aacsál a boszorkánynál. Mikor megra-
gadtuk védekezett, mint az oroszlán ; 
kiparancsolt bennünket, azt állítva, hogy 
ő volna a királyfi. Csakhogy mi tud-
juk, hagy a királyfi messze jár innét, 
nem hittünk neki. Ö is ott van a töb-
binél. 

Tovább is mondta volna, de a 
király rákiáltott : 

— Átkozott 1 takarodj a sze-
meim elől. 

Mogorván távozott a hóhér. Fáit 
neSri, hogy a ' árt jutalom helyett ily 
elbánásban részegült. 

A király szivét egy borzalmas 
fájdalom szállta meg. Hátba csakugyan 
az ő fia volt. 

— Nem, az bhetetlen, — csití-
totta magában e feltörő érzelmeket. 
Az én fiam massza ^an még. 

Egész nap nsm találta helyét. 
Napszállta felé fáradt lovakon egy kis 
csapat kapaszkodott fal a domboldalon. 
Gergely volt és a kíséret. 

— Hal a fiaai ? — kiáltotta már 
messziről a király. 

E« előlépett Gergely a király elé 
és mondá Mgybúsan : 

— Tagnap éjjel tűnt el táborhe-
lyünkről. Tegnap egész nap kerestük, 
vártuk, de mivsl nem jött, kénytelenek 
voltunk sélküle útra kelni. 

Ekkor a király nagy jutalmat tű-
zött ki annak, eki a királyfit feltalálja. 

De a királyfi eltűnt örökre. Ott 
pihent a fogadó romjai alatt az ő szép-
séges Katicájával. 

Most ébredt csak a király bor-
zalmas tettének tudatára, maga volt 
as ő édes egyetlen fiásiafc gyilkosa. A 
lelkiismerete nem hagyta békén, hivat-
ta Gergelyt, aki meggyónta neki ször-
nyű bűnét. 

Azután oltárt állittstott a romok 
hslyére. Ott vezekelt mfndenoap tér-
denállva. Ott találták egyszer holtan. 
Gergely az oltár alá temetteté. 

* * 

* 

Szabad királyválasztásra került a 
sor veadországban. A hatalmas törzs-
főnökök veszekedtek dz uraleimért, ösz-
sze er&kedtök, testvér a testvért ölte. 
Az igy elgyengült országra rajt ütöttek 
a szomszédos királyok, I®verték, fel-
osztották, Nem maradt bslőla más, 
csak ez a maréknyi nép itt a Rába és 
Mura közt, mag néhány bús legenda, 
amely nemzedékről nemzedékre száll. 



tött össze. Mé;?,is megtörtént az 
a soha nem hallott esemény Pu 
concin, hogy egy gazd? eiővi 
gy*zaíosságbó! háza tetejéből le-
kaparta a havat, s mert az szom-
szédja kertjébe hullott, a szomszéd 
kihivatta az elöljáróságot — fel-
becsülni'a hó "okozta kárt. A bifó 
és két esküdt kiszállt a hely-
színére, s mert havon kivüi nem 
talált kárt sem a pompázó dél-
szaki növényekben, sem az en-
divia sa lá tában, rde még az őszi 
barack nemes gyümölcsét sem 
verte le a hó, természetes nem 
adhattak más elégtételt a pana-
szosnak'^ minthogy az ott talált 
havat olvadásra Ítélték el. Pon t ! 

— Tenyészmén szemle, mely 
febr. 19.-ére volt jelezve, a nagy 
hó miatt elmaradt s az március 
5.-én lesz megtartva, a már jel-
zett időben/he lyen é J módon. 

— E r ő s hideg. Magyarország 
egyes rón 'vidéke 'n , szünetel s 
a vonatközlekedés. Egyrészt a 
nagy hó — másrészt a dermesz-
tő hidegség miatt a mozdonyok 
vízcsapjai befagytak, és a csöve-
ket elrepeszígette az erős fagy. 
— Minálunk is tartós a hideg, 
megállja a helyét, csak az a baj, 
hogy a tüzelő any^g érezteti hiá-
nyát, mert az ősszei nem számí-
tottunk ilyen erős télre. Es nem 
készültünk el e l igendo mennyi-
ségű tüzelő anyaggal. Számtalan 
helyen, fűtetlen házban didereg-
nek, mert a nagy hó miatt az er 
dőn sem Ith et vágni, és igy már 
némelyek kényszerítve vannak 
gyümölcsfáikat kivágni. Lehetőleg 
kíméljük gyümölcsfáinkat; gondol-
junk a jövőre s arra, hogy a gyü-
mölcsfának mily nagy az értéke. Rf-
méliük, hogy az erős hideg most 
már nem fog soká tartami. 

— Tenyészb i kák és tenyész-
kanok v izsgálat i nap ja i M. So-
botán az állatvásártéren márc 6 -
án 9 ór?kor; Tesanovcin Kühár-
nál márc. 6.-ári 7* 1 órakor; Fo-
kovcin Grosznál márc, 6.-án 4 
órakor; Tisinán a téren márc. 7.-
én Va8 órakor; Cankován Vogler 
előtt márc. 7.-én 10 órakor; Ro-
gasevcin Ráffel előtt márc 7 -én 
Vül órakor; Gornja Lendaván 
márc. 7.-én templomtéren Va 4 óra-
kor; Bodoncon márc. 8.-án a té-
ren 8 órakor ; Brezovcin Síftár 
előtt m ire 8.-án Va i l órakos; 
Moscsancin Zrinszki előtt márc. 
8.-án 7*2 órakor; Puconcin Kü-
hár előtt márc, 8.-án Va4órakor ; 
G. Petrovcin a téren márc. 9.-én 
8 órakor; Salovcin a községház-
nál márc. 9-én i 2 órakor lesz-
nek megtartva. A pótvizsgálat M. 
Szobotán az állatvásártéren már-
cius 23.-án dél lőtt 9 órakor lesz. 
Díjazások is lesznek. Az első 
dij: 250 Din. a második díj : 150 
Din. a harmadik dij: 100 D n . 

— A j á r á s b e l i ö s s z e s e l ö l -
j á r ó k n a k a m u r s z k a - s z o b o -
tai p o g l a v á r u r 1397/1 sz. a 
f. é. február 18,-i kelettel tudo-
mására adja, hogy a patakokat 

és árkokat évenként gyakran, 
különösen most gondosan tiszto-
gattassanak, nehogy a vizek lefo-
lyása bármi módon akadályozva 
legyen. Minden hid előtt és mö-
gött, vizátereszeknél és általában 
ott ahol a vizek megszorulnak az 
uszó jegek, amelyek nagyságuk 
miatt esetleg megakadhatnak, az 
akadály előtt és mögött 20—20 
méternyire a partra emelendők és 
kisebb darabokra vágandók, ne-
hogy esetleges árviz a partra hú-
zott jégtömeget egészben eivihes-
se. Hóolvadáskor kellő mennyi-
ségű póznákkal, fejszékkel felsze-
relt őrök felállitandók, akik éjjel 
nappal arra ügyelnek, hogy jég-
torlaszok ne. képződhessenek Na-
gyobb árviz veszedelem esetén a 
szreszki poglavár a ies?rövidebb 
uton értesítendő úgyszintén a.csen-
dőrség is. Ha a viz hidakat és 
egyéb tárgyakat eltépne, magával 
ragadna, a viz folyásának irányá-
ban levő község? elöljárók a leg-
gyorsabb módon értesitendők 
úgyszintén a malomtulajdonosok, 
a folyamőrök: Šenčar és Cmre-
kar verzseji lakosok is. Az uszó 
hidak mslmok stb. lekapcsolan-
dók és ahogy lehet fákhoz stb. 
erősítendők, nehogy azok egyéb 
tárgyakban kárt okozzanak, azo-
kat magukkal ragadják. A közsé-
gi hivatalok a murai malomtulaj-
donosokat felhívták, hogy mal-
maikat stb. tárgyaikat, melyek 
gyors oivadás esetén menthetet-
lenül elsodortatnak okvetlenül 
szétszedessék ha már azok eddig 
szét nem szedettek. Nagy sziik^ 
ség esetén mindenki köteles ha-
tósági felhívásra segítséget nyúj-
tani, ki ahogyan tud. 

ORSZÁG-VILÁG. 
- - A tulajdon fosztást, lopást igen 

szigorúan kezdik büntetői és ezt Mii-
földön i« szükségesnek vélik alkalma-
sint ezért, hegy a kommuDisztikus haj-
l amìk alább hagyoitassanak. Minden-
felé miniszter, k, hivatalnokok hirtelen 
meggazdag~d tt magánosok ellen vizs-
gálat ik indíttütoűk és igezolniok kell 
v«gyrnuk eredetét. Van ország, ah >1 
«z elkoüfi*fcált vagyonokat visszaadják 
Noviszádon egyetlen biciklitapásért két 
és félévi f igyházra Ítélték Pap Mártűnt. 
Egy paircseTói c-Jislédláuyt Alexándrova 
Katicát, m«rt ga /dá ától fehérneműt lo-
pott három évi fegyhá«ra ítélteit. Igen 
jó leone, ha a kölcsönre szorulók, a 
részvényesek megkárosítása is Eutópá 
ban és Amer kában csendes megfigya-
lés és vizsgálat iárgyá á tétetnék. Ugy-
látsnk í»z uz^oráiíokr« és h többi em-
bori hiénákra is kerül a sor. Az igaz-
ság és a humáníszmusz ifjú fehér ga-
lambja kezdi csapkodni szárnyait. Bár-
csak minél előbb repülhetaö fií'i a ma-
gasba, h gy mindenki belássa és jó á-
tígye hibáit. 

— Berlinben felrobbant nz egyik gáz-
gyár tartálya állítólag 27000 köbméter 
gáz volt benne. A robbanás mult va-
sárnap reggel 3 órakor volt A robba-
nás mint rendesen nagy dörejjel tör-
tént. A gáznyomás a " ékonyabb, gyen-
gébb';tárgyakaí több kilométernyi kör-
zetbea üdébb nyomta, az ablakokat be-

zúzta. A gázgyár közelében per.?ze 
rombolás jelein kívül egyebet nem lát-
ni, minthogy a nagy haraogot felfslé 
»etette és ezzel a többi gázhsrang sér 
tetlen maradt. 

— A fa - és szénhiány miatt a papi-
ros gyártásban akadályok, zavarok áll-
tak be. Ausztriában, »zért a lapok ter-
jsdslme kisebb lett. 

— Amerika fél két orosz filmrende-
zőtől, Qrünftíld és 'Dsnßsecskytöl és 
ezért megtagadta a beutazási engedély 
kiadását . Most tíiból folyamodtak és 
igérik, hogy semmiféle propagandát ki-
fejteni nem akarnak, csak a beszélő 
filmet tenulmányozni. 

— Berlinben, Bécsben, Budapesten 
a spanyal egyre terjed Az elhalálozá-
sok száma emelkedik. 

— Meghalt a beretválástól Őszieken 
Váldiner Alfonz 49 é-'es josipovei ta-
nító, aki beretváiával megsértette ar -
cát. Vérmérgezés okozta halá 'át . 

— Prágában a gázvezeték főcsöve 
felrobbant, amely ez úttestet felszabta. 
A csatornák is gázzal lehettek töltve, 
mert egyes csatorna födelét 5 emeletes 
ház magasságnyire röpített. Egy födő 
egy hólapátoió feiét szétloccsantotta. 
Egy cnásik az Urbán kávéház tükör 
ablakán át egy márványasztalt törött 
össze. 

— 'Fegyverraktárt találtak Bécsben 
az osztrák szociáldemokraták székhá-
zában. Állítólag az »Arbeiter-zeitungf 
nyomdájának védelmére voltak a fegy-
verek ott készenlétben. Megjegyzendő, 
hogy Bécs város a lövészegy'esületnek 
megalakítására engedélyt edott, ők is 
ott tartották fegyvereiket, sőt Wodak 
Emil fegyver- és lőszer kereskedő is 
cda helyezte vadásifegyvereit. Mind-
ezek ellenére a bünfenyitő e l 'á rá i meg-
indult mind a három ellen. Nem hasz-
nált Seitz polgármester tiltakozása Sei-
pel kancellárnál ; a fegyvereket elko-
bozták. 

— Az influenza forrná u nátha igen 
nagy méreteket vett, s már közel két-
ezer bsteg lesz ápolva a budapesti 
Vórházakbsn. Ügyeljen mindenki arra, 
h^gy e betegséggel msgát ne fertőrze. 
A spanyolbeteg soha ne tüszenjen anél 
kül, hogy zsebkendőt nem tart széle-
sen &t orrára fektetne. Minden étke-
zés előtt mossuk meg k«zönket. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik felejthe-

tetlen jó atyám, illetve a p ó s o n 

Mannheim József 
temetésén, ugy személyes meg-
jelenésükkel, valamint Írásbeli 
részvétükkel igyekeztek fájdal-
munkon enyhiteni, fogadják ez 
uton há lás köszönetünket 

H e i m e r S a m u 
és neje szül. 

M a n n h e i m A r a n k a 

SPORT. 
A Mura spor t klub f. hó 16. án 

megtartott é>/i rendes közgyűlésén a 
következő tisztikart választ otta : 

e lnök : Péterka Ivan vaskeres-
kedő, 

a l f l n ö k : Kardos Kálmán vaske-
reskedő, 

titkár : Šiftar ht</án bank hiva-
talnok, 

helye t e s se : Koltay István adóhi 
vatalnok, 

pénztáros : G robossy István bí-
rósági hivatalnok, 

helyet tese: Nádai László, 
fútba! ' sztály v e ? f t ő : Tivadar , 
h széna és kézi labda osztály ve-

hetője : N mes Mik- sné, 
vezetőségi tagok : Árvay, Lehtr , 

Dr. Pintér, Fürst A . Koder, Ratkol, 
Olaj, Halm š, Meolic, Jónás, Türk ifj, 
Cenar, Norčič, Nádai E. 

Számvizsgálók : Lipič, Siftár L. 
és Adanič. 

íKlub bírósági tagok: V.-igaja, 
Dr. Farkas és Koder Fr. 

KMEČKA HRANILNICA in 
POSOJILNICA r. z. z n. z. 

v Predanovcih 
tem potom naznanja, da se vrši letni 
redni občni zbor dne 8. marca 1929. 
ob 10 uri v posojilniški pisarni T P re -

danovcih s sledečim 

D N E V N I M R E D O M : 
1. Poroči lo načelstva o zadruž-

nem poslovanju, 
2. Poroči lo načelstva v račun-

skem zaključku. 
8. Poroč i lo nadzors tva ? pos lo -

vanju in reviziji. 
4. Volitev novih članov v n i če l -

stvo in nadzorstvo. 
5. Slučajnost i . 
Ako ne bi bi lo ob 10 uri zadost-

no število članov prisotnih, se vrši 
občni zbor ob 11 uri pri vsakem šte-
vilu navzočih. 
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m i l B U H I I B E l 
V N E D E L J O 24. f e b r u a r j a S 

• p o p o l d n e o b 3, z v e č e r o b 8 uri | 

SV3ET5RI P O K O M ! 
1914-1918 

Z Veličastvena d rama u 9 činova • 
iz krva- ih godina svje tskoga m 

razbojišta. 
S U gl. u l o g a m a : George Ö'Brien, I 
B Margaret Livinston, Madge Bel - S 

lamy, Walter Me Grail . 

IV N E D E L J O 3. m a r c a g 

_ IZLAZ SUNCA j 
IPjesma dvàju biča u 8 činova. 

U gl. ulozi: JANET GAY-
1 NOR, GEORGE O'BRIEN. 
h l l H I H I H I I B 
2 V S T O P N I N A : 1. p r o s t o r 1 2 D . , 
« II. p r o s t o r 8 D., III. p r o s t o r S D- — 

IA k u r n o l á t o r o k a t t ö l t é s r e 
e l f o g a d . 
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GAZDÁLKODÁS. 
Gyümölcskertészet. 

Folytatás. 

Hogyan ültessünk gyü-
mölcsfa csemetét? 

Még mielőtt elültetnök a cseme-
tét, annak gyökereit visszavagdaljuk, 
még pedig az egészen egészséges (fe-
hér) fás részéig, úgyszintén a csemete 
koronáját is visszanyessük. Óvjuk azon-
ban annak vékony gyökereit, ne tá-
volítsuk el nagyon, mert a fa későbbi 
fejlődéséhez ezek játszanak legfőbb 
szerepet. Koronának rendesen öt ol-
dal és egy felálló ágat hagyunk meg. 
A korona ágait hosssuságuk kéthar-
madával rövidítjük meg s vágjuk egy 
kifelé álló szemre (rSgy). 

Végül a fácskát (csemetét), egy 
nyolcas (8) alakban venyigével vagy 
szalmával, gyengén a karóhoz kötjük, 
ugy, hogy a fácska ne legyen akadá-
lyozva abbae , hogy az a földdel 
együtt az alsó réteghez ülepedjék. Szo-
rosabban és állandóan csak ősszel, 
vagy méginkább másik tavasszal kös-
sük a karóhoz. 

Magas törzsű fák ültetésénél ren-
desen, két emberre van szükség. 

Ültetni ősszel vagy tavassal, — 
majdnem egyforma. Csak kemény mag-
vakat (cseresnye, szilva, barack, stb.) 
ültessük el lehetőleg ősszel, mert ezek 
kora tavassial haj tanak s ezért sok-
szor nem fogamzanak meg, ha későn 
ültetjük őket. 

Mint jelszó érvényesüljön, h gy 
erre a munkára akkor vsn legalkal-
masabb idő, amikor a fák mint téli 
álmukat alusszák, vagyis amig a nedv-
keringés meg nem indult, mégis ne 
ültessünk soha hideg időben. Nagy 
szárazság Idején történő ültetésnél, 
a csemeték gyökereit öntözzük meg. 

Az ugy elültetett fácskákat azon-
ban nem szabad magukra hagyni, 
hanem ápolni kall őket. Mindenekelőtt 
figyeljünk arra, hogy a fa föld ko-
szorúja (hantja) gazmentes legyen, 
azért azt többször kapáljuk meg, de 
v i t á z z u n k , hogy a fa gyökerei és 
kirge meg ne sérüljenek. Minden uj 
hajtást (vadhajtás, rauber), mely é r -
közben mutatkozik a törzsön, távolít-
suk el éles késsel, vigyázattal. Külö-
nös figyelmet fordítsunk az élösdiekre, 
melyek közül a fiatal fák legveszé-
lyesebbje a zöld levéltetü. Amint fod-
rosodik a levelük s észrevesszük a 
hangyákat törzsén, már is a 1« vélte -
tük megkezdték megsemmisítő mun-
kájukat a fiatal fán. Ily esetben a gyü-
mölcsész rögtön megkezdi ellenük a 
hadjáratot . 

Földmives iskola, 
amely Vecceldorf községhez tsrtozó 
Grottenhof nevü majorban van, 1851 
óta 900 gazdát nevelt kisgazdasági 
követelményeknek megfelelően. A val 
láserkölcsi alapon nevelt jfsak 16 é r -
seknek kell lenni és az elemi iskolá-
kat végzetteknek. Némi gazdasági gya-
korlattal is kell birniok. A felvételi 
vizsga főleg az írás, olvasás és szá-
molásra kiterjedő. A berilakó tanulók 
két évig tanulnak, minden gazdasági 
munkát végeznek. Elméletileg tanítják. 
A szövetkezeti szervezkedés előnyeit. 
A törvények magyarázatát. Hit- és er-
kölcstanra, a becsület, a jellemesség 
és a kfltelességérzetre. Német nyelv-
re, Számtanra, Egészségtanra és Ének-
re. Gyakorlatilag kiképzik : a tejkeze-
lésre és a tejtermékek készítésére. Az 
intézetnek tehenészete és tejfeloolgo-

zó kamrái, gépei erre kielégítően al-
kalmasak naponta kb. 9 0 0 - 1 0 0 0 liter 
lesz feldolgozva. A teljes tej ólmozott 
bádog kannákban lesznek a városba 
szállítva literje 42 grossen (8'36 Din) 
nagyobb vétel esetén. Magánosoknak 
kisebb vételek alkalmával fél silling 
4 Din. árban lesz eladva. Készítenek 
vajat, túrót, tejszint, tejfelt, joghurt. 
Tanulók száma évenként 45—75 között 
szokott átlag lenni. 

A gazdasági szakismeretek ter-
jesztésére és az állattenyésztésre min-
den évben 15-szőr 3 népig tartó tan-
folyam tartatik. Ezeken bárki részt 
vehet, ha 6 sillinget 48 ^dinárt előre 
lefizet. E tanfolyamok nagyon hasz-
nosak és ezért sok idősebb gazda is 
bejár. 

Az állatállomány 2 tenyészbika, 
25 fejős tehen 11 vemhes üsző 15 
egy éven felüli üsző és 7 szopós 
borjú volt 1928 október elején. A mar-
hák mind borzderesek »Montafcni«. 
A tehenek törzskönyvezve vannnak. 
Ez azt jelenti, hogy csak a törzsköny-
vi szabályoknak teljesen megfelő álla-
tokftartatnak; csak kettő van nem 
törzskönyvezett ezek tananyagul szol-
gálnak a hibák tanulmányozására. Te-
hát 23 van törzskönyvelve. Ezekből 
11 drb. van az aranykönyvben felvé-
ve. Ezek évi teihozama egyik—másik 
esztendőben 4000 kg.-nál több volt. 
A friss fejős tehenek naponta 20 kiló 
tejet, de legtöbbször ennél is többet 
adnak. Van aki 36 kg.-ot ad. A 26-os 
számú tehén 400 napi tejelési időszak 
alatt 10.000 kiló tejet adott. 

A tejlátlagos zsirtalma 3-7—380/». 
A l számú tehén-é 5302 kg. évi tej-
hozam mellett 4,2°/o volt. A tehenek 
leborjazásuk után legalább félévig 
nem fedeztetnek. A fejés friss fejősök-
nél naponta 4—5-ször történik.'*Akik 
30 kilónál több tejet adnak 5-ször 
lesznek fejve. Ha friss fejöségük el-
múlik 3-szor, 15 kg. tejmennyiségen 
aluliakat naponta csak kétszer fejik. 
A tenyészbikák naponta befogatnak 
takarmányt hordanak. A tehenek, bor-
jak naponta a közeli legelőre hajtat-
nak. A körmök, a bőr, az istálló tisz-
taságára nagy gond lesz fordítva. 

Takarmányozás. Télen igen jó 
széna, igen sok répával és a Mikrafu 
nevü erőtakarmány. Nyáron teljes le-
geltetés. Az istállóban a tejhozam sor-
rendjében állatnak és aszerint lesznek 
etetve egyenként. A téli etetés egyen-
ként 4 0 - 5 0 kg. répa, 8—10 kg. szé-
na, ha 10 kilón felüii a tejelés külön 
még hozzá 3 kg. széna és 1 kg. mi-
krafu, A mikrafu olajpogácsából,»hal-
lisztből stb. áll, tejet és erőt képző t i -
karmánypótlék. Leólmozott zsákban 
kétféle fehérje tartalommal. A'j*20°/o 
fehérjés métermázsánként 40;Schilling-
be, a 30*/j-os 45 sillingbe kerül. A 
keményítő tartalma 75%. A tehenek 
naponta 2-szer lesznek etetve reggel 
és délután 3 órakor. Nyáron nappal 
az istállóban vannak és 60 kg. csala-
mádét kapnak drb.-ként. Aki 16 kg.-
nál több tejet tud adni, ehez 1 kg. 
mikrafu-t kap. Éjjel legelnek. 

Az ellés előtti napokban a tehe-
nek más istállóba kerülnek borjaik a 

köldök teljes elszáradásáig külön ket-
recben tartatnak. A borjuk növelése 
mesterséges 2—3 hónapos korukig 
teljes tejet kapnak 8—12 litert napon-
ta, azcntul ismét 2—3 hónapig lefö-
lözött tejet, annyi finom szénát ameny-
nyit megesznek és 1—2 kiló erőtakar-
mányt. A borjak tejesedényét a ketre-
cen kivfll lógatják, de annak szop-
tató szájadéka csutorája be nyúlik a 
ketrec belsejébe Sózásra 2 — 2 marha 
között páranként préselt só korong lóg. 
E sónak Biosflxon a neve. Értékének 
elbírálásáról folynak a tudományos 
vizsgálatok. Akkor nyalják amikor 
akarják az állatok. 

Szerkesztő üzenete. 
J Jázüos, Lcít ics&rovcl . Lsp-

iát rendesen és pontosan küldik cí-
mére, de mivel házszámát nem mond-
ta be, lehet, hogy más ugyanolyan 
nevü kapja meg az Ön lapját. 

J ó z s e f T. P r o s e n j a k o v c i . A 
kiadó ur azt a felvilágosítást adta, 
hogy Önnek néhányszori megküldte 
az újságot csekkel anélkül, hogy Ön 
az előfizetést megtette volna; amiből 
önként következett, hogy nem kivánja 
a lapot tessék kérem reá egyik csek-
kel előfizetni. 

A z ö s s z e s í r ó i n k a t értesítem, 
hogy semmiféle olyan hirt, amely az 
albán Zogu király ellen irányul írni, 
lapban közölni tilos. A szreszki po-
glavár ur murszka-szobotából 120/1 
szám alatt adta ki e rendeletét. 

B a b s z y . Levelét I . . . (ujabbí) 
neve alatt a postán M. Sobotán átve-
heti bármikor, mert a lapban sok he-
lyet foglal el. 

G . J . K r p . Kár, hogy Lányt a 
lányért oly hosszú. Nagy lapba való. 
Regényéről K-úrral kell beszélnem. 
Minden esetre látnom kell.|®Mostani 
küldeményei szintén jók. Rohamosan 
halad amióta tanácsaimat megfogadja 
az általánosan elfogadott „szép" a 
»tömegszép« felé. Csak arra kérem 
ne igyekezzen kifejezéseiben uriassá 
változni, csak használja az ott divó 
beszéd modort. Ez ma a ritka szépl 
Ez viszi az ember képzeletét a jó, 
meleg, falusi életbe. Az uri mester-
kélt, kisminkelt kifezések már az or-
rokon jönnek ki ; undorítók. Valami-
kor ezek voltak a szépek. Csak a ter-
mészetes a szép I 

Keresek megvételre 
egy vasból való konus kereket 
párjáva.!, nagyság 150wcm. vagy 
160 cm. párja pádig 50—60 cm. 
és egy fából való kereket 3 mé-
ter vagy 2 880, fogas kerék. 
PETAR G Y Ö R K Ö S mlin Lutverci 

Gornja Radgona. 

Alkalmas helyiség 
üzletnek, 

amelyben régóta, jólmenö üz-
let van, Tesanovci község 
közepén bérbe adatik. E y-
ben részesülnek kis csaiadu 
bérlők. További felvilágosí-
tásért t e s s é k S T E F Á N 
SKRILECHEZ 127 h. sz. 

Tesanovci fordulni. 

Felhivoh mindenkit, 
hogy a tőlem különváltan élő 
Stefán Lacsen m. szobotai lakos-
nak számlámra senki hitelben pénzt 
vagy egyebet ne adjon, mert azt 
kiegyenliteni nem fogom. 

OVCSEK ANNA 
férjezett LACSEN ANNA. 

KERESKEDELEM. 
Á p h : 

M. SOBOTA, február á2. 
100 kg. Buza Din. 255— 

» Rozs » 255— 
» Zab » 250— 
» Kukorica » 2 5 0 - 3 0 0 
> Köles » 225— 
> Hajdina > 200— 
» Széna > 110—150 
» Bab cseres.» 600— 
» vegyes bab » 4 5 0 -
» Krumpli » 85—100 
» Lenmag » 500— 
» Lóhermag » 2800— 

f II. 
7 — 
7-— 
3.— 

II. 
8--
8 -

4--

M. SOBOTA február 22. 

1 kg. 
Bika U 
Üsző I 
Tehén[S 
Borjú ) —.— —.— 
Sertés 
Zsír I-a 
Vaj 
Szalonna 
Tojás 1 drb 

Pénz. 
1 Dollár . . . . 
1 Peso (S) Uruguay 
1 Márka Berlin . . 
1 Frank Páris . . 
1 Pengő Budapest . 
1 Schil. Bécs 
1 Kor. Praga . . 
Z ü r i c h b e n 100 Din : 

I. 
8 5 0 
8-50 
5 '— 

15.— 
29 — 

25-

príma 
8-75 
8-75 
6-— 

1 2 - -
16-— 
32 — 

3 5 - 4 5 
23'— 

1-50 

= Din. 56 - — 
= » 55-— 
= » 1320 
= » 2 1 5 
= > 9.98 
= » 799 

= » 1-67 
= 9.1275 sfrk. 
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i 
I 
S j u t á n y o s á n k a p h a t ó k g 

( N e m e c z J á n o s i 
Iv a s é s g é p k e r e s k e d é s b e n i 

Murska Sobota. I 

R á d i ó k 
R á d i ó a l k a t r é s z e k S 

L á m p á k , B a t t é r i á k 
P u c h 

B i c i k l i k 
M o t o r k e r é k p á r o k 

V s a k o v r s t n e sirove 
in svinjske kože 

k u p u j e 

po najvišji dnevni ceni 
Franc Trautmann 

Murska Sobota 
C e r k v e n a u l i c a 191. 


